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Weledele Heer,

Danke u voor uw aanmoedigend schrijven,

Baron J. B. Bethune schrijft in Rond den Heerd sedert de stichting van dit tijdschrift (20 j.) onder den name van

Jan Bruggeman. Zal [U edele] een lijst opsturen van artikels met dien name ondertekend. Baron J. B. Bethune is lid

van de Vlaamsche Bibliophilen en heeft allen toegang in de oorkondenkamer van de Burgerlijke Weldadigheid

(Hospices civils)1  tot Gent. Hij bereidt een zeer belangrijke vlaamsche uitgave die hij daaruit gehaald heeft. Zal

ze [U edele] in ‘t korte nog nader bekend maken. Tot een weinig later dan.

Ben onlangs te Doornyk op eene prijsdeelinge van Sint Lucas en Sint Gregorius scholen geweest, waar men een

zeer keurig Kerstliedtjen zong,

“Chantons nolet, nolet, nolet."2

......
1 hospice civil = burgerlijk godshuis

2 Bekend kerstliedje:

Chantons Nolet

Je me suis levé

Par un matinet

Que l’aube prenait

Son blanc mantelet.

Chantons Nolet Nolet Nolet.

Chantons Noël encore oh!

J’ai pris ma jaquette

Et mon haut bonnet

Et mon court manteau

De drap violet

Chantons Nolet Nolet Nolet.
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Men verzekerde mij dat Nolet zooveel bediedde als Noël-et het Kerstdagsken, den allerblijdsten Kerstdag.

Zou dat dan wel de zin zijn van uwen name Weledele Heer en vriend?

Zoo ja of zoo neen, toch wensch ik [U edele] een zaligen Nolet aanstaande en chantons Nolet zal op dien dag in

‘t geheugen klinken van

Ued. zeer toegenegen

......
Chantons Noël encore oh!

Je m’en fus au bois

Trouver Colinet.

“Que faites-vous là,

gentil garçonnet?”

Chantons Nolet Nolet Nolet.

Chantons Noël encore oh!

J’écoute chanter

Le rossignolet.

Jamais n’ai ouï

Chant si doucelet.

Chantons Nolet Nolet Nolet.

Chantons Noël encore oh!

Il dit en son chant

Un chant nouvelet,

C’est qu’en cette nuit

Est venu Nolet.

Chantons Nolet Nolet Nolet.

Chantons Noël encore oh!
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Guido Gezelle

die [U edele], bedankt.
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